
Rámcová dohoda na dodávku potravín č. 119/2024/PRI 

uzatvorená podľa $ 269 ods. 2 a $ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, a v súlade s ustanoveniami 

zákona č. 343/20 15 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

Zmluvné strany 

Kupujúci: 

Obchodné meno: Mesto Rajecké Teplice 

Sídlo: Námestie SNP 29/1, 01313 Rajecké Teplice 

1IČo: 00321591 

DIČ: 2020637124 

IBAN: SK67 0200 0000 0000 2252 2432 

Osoba oprávnená konať: — Ing. Ambróz Hájnik, PhD. 

Telefón: 041 509 90 60 

Email: primatordrajecke-teplice,sk 

(ďalej len „ Kupujúci“) 

Predávajúci: 

Obchodné meno: INMEDIA, spol. s r.o. 

Sídlo: Námestie SNP 11, 960 01 Zvolen 

1IČO: 36019208 

DIČ: 2020066829 

IČ DPH: SK2020066829 

Štatutárny orgán: Ing. Miloš Kriho, konateľ 

IBAN: SK1 10GOO00066 19429000 

Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sro, vložka č. 4345/S 

Telefón: +42 1915465322 

Email: inmedialežinmedia,sk 

Predávajúci je platcom DPH platcom DPH. 

(ďalej ten „ Predávajúci ") 

uzatvorili túto



RÁMCOVÚ KÚPNU ZMLUVU NÁ DODÁVKU POTRAVÍN 

Clánok I 

UÚvodné ustanovenia 

1.1 Táto rámcová kúpna zmluva na dodávku potravín(ďalej len „Zmluva“)je výsledkom procesu verejného obstarávania 

zákazky s nízkou hodnotou, ktorý proces sa vykonal v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZoVO“). 

Článok 11 
Predmet a účet Dohody 

2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok Predávajúceho počas doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy dodávať riadne a včas 

Kupujúcemu nasledovné potraviny: Mlieko a mliečne výrobky (ďalej len „Potraviny“ alebo „Predmet zmluvy“), a to na 

základe doručenej písomnej objednávky, vystavenej v súlade s touto Zmluvou(ďalej len „Objednávka“ alebo 

„Objednávky“) a záväzok Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu dohodnutú cenu podľa čl. VÍ. tejto Zmluvy. 

2.2 Potravinami sa v zmysle tejto Zmluvy rozumie tovar, bližšie špecifikovaný v cenovej ponuke Predávajúceho, ktorú 

Predávajúci predložil do verejného obstarávania, špecifikovaného v bode 1.1 tejto Zmluvy. Pre vysvetlenie sa uvádza, že 
dokument podľa predchádzajúcej vety sa pre účely tejto Zrmluvy bude označovať len ako Cenová ponuka. Cenová Ponuka 

Predávajúceho tvorí prílohu č. 1 tejto Zmluvy. 

2.3 Zmluvné strany sa dohodli, že dodávka Potravín podľa tejto Zmluvy sa bude realizovať výlučne na základe písomných 

(aj mailových)Objednávok Kupujúceho, pričom tieto Objednávky bude Kupujúci vystavovať na základe tejto Zmluvy, jej 
podmienok a jeho aktuálnych potrieb, 

2.4 Predávajúci berie na vedomie, že objednanie Potravín na základe tejto Zmluvy je právom Kupujúceho a nie jeho 
povinnosťou. A teda Kupujúci nie je povinný čerpať alebo vyčerpať finančný limit špecifikovaný v bode 6.2 článku VI. 
tejto Zmluvy. 

Článok 1H 
Objednávka a postup zadávania Objednávok 

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, že písomné vyhotovenie Objednávky bude Kupujúci doručovať na adresu Predávajúceho 

uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo elektronicky na e-mailovú adresu Predávajúceho, uvedenú v záhlaví tejto Zmiuvy. 

Objednávku Kupujúci vyhotoví v súlade s Cenovou ponukou a podľa aktuálnych potrieb Kupujúceho. Predávajúci je 

povinný prijatie Objednávky potvrdiť bezodkladne po jej doručení prostredníctvom e-mailu na adresu Kupujúceho uvedenú 

v záhlaví tejto Zmluvy, a to bez ohľadu na to, či Predávajúcemu bola Objednávka doručená e-mailom alebo poštou. 

3.2 Objednávka musi obsahovať: 

a. označenie zmluvných strán, 

b. označenie Zrmluvy, 
c. názov požadovaného tovaru (potravín) v zmysle Cenovej ponuky (príloha č. 1) a jeho požadované množstvo, 

d. číslo objednávky, 

€. požadovanú lehotu a čas dodania, 

f. požadované miesto dodania, 

g. dohodnutá cena v EUR s DPH aj bez DPH, 

h. dátum a podpis. 

3.3 Ak budú doručené Potraviny zo strany Kupujúceho vrátené, resp. neprevzaté v zmysle tejto Zmluvy z dôvodu ich vád, 

budú sa takéto Potraviny považovať za nedoručené. 



Článok IV 
Dodacie podmienky 

4.] Predávajúci sa zaväzuje dodávať Potraviny Kupujúcemu v súlade s touto Zmluvou a Objednávkami. Predávajúci sa 

zaväzuje dodať Potraviny: 

a. v množstve a termíne určenom v piísomnej Objednávke, 

b. s označenými údajmi o výrobcovi Potrávín a v akosti v zmysle platných noriem, 

c. nepoškodený a zabezpečený obalom vhodnýrm na prepravu a obalom potrebným na jeho uchovanie a ochranu. 

á.2 Dodacie podmienky: 

# Dovoztovaru je predpokladaný 2x do týždňa v čase od 07.00-11,00 hod. 

« Tovarje nutné doviezť na odberné miesto v dohodnutý čas na náklady dodávateľa. 

# Tovar musí byť dodaný nepoškodený, v nepoškodenom obale, v zdravom a čerstvom stave. 

# Dodané mliečne výrobky musia byť čerstvé v schladenom stave/nezmrazené/ v prvotriednej kvalite, vyznačenej 

doby spotreby z ktorej neuplynula viac ako 1/3. 

+«  Dodaný tovar musí splňať požiadavky stanovené legislatívou pre danú komoditnú kategóriu a musí byť 

označený v súlade s platnou legislatívou. 

4.3 Distribúciu Potravín je Predávajúci povinný uskutočňovať v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi, Všetky potraviny musia byť vyrobené v krajinách EU, s výnimkou potravín, ktoré sa preukázateľne nevyrábajú 

(nemajú pôvod) v krajinách EU. 

d.4 Predávajúci garantuje Kupujúcemu, že dodané Potraviny zodpovedajú všetkým potravinovým normám akosti (kvality) 

tovaru, platným na území SR, ako aj zákonu o potravinách č. 152/1995 Z.z. v platnom znení. 

d.5 Predávajúci je povinný súčasne s dodávkou Potravín doručiť Kupujúcemu aj dodací list v dvoch vyhotoveniach, na 

ktorom Kupujúci písomne potvrdí prevzatie Potravín a uvedie prípadné výhrady, ktoré má vo vzťahu k prevzatým 

Potravinám. Dodací list podľa tohto bodu musí obsahovať: 

a. označenie zmluvných strán, 
b. onačenie Zmluvy a súvisiacej objednávky, 
c. oznáčenie tovaru (potravín) v súlade s prilohou č. 1, 

d. množstvo dodaného tovaru (potravín), 
e. meno a priezvisko preberajúcej osoby, 
f. meno a priezvisko odovzdávajúcej osoby, 
g. miesto dodania tovaru (potravín), 
h. dátum prevzatia tovaru (potravín), 

i. podpis preberajúcej a odovzdávajúcej osoby a informáciu či ide o riadne dodané potraviny alebo potraviny s 

vadarníi. 

4.6 Riadnym dodaním Potravín sa na účely tejto Zmluvy rozumie odovzdanie objednaných Potravín bez vád, v zmysle 

tejto Zmluvy, zo strany Predávajúceho v lehote a mieste dodania Potravín, spolu s podpísaním dodacieho lístu podľa bodu 
4.4 tohto článku. A to všetko v súlade so Zmluvou, súťažnými podkladmi predloženými do verejného obstarávania 
identifikovaného v bode 1.1 tejto Zmluvy a písomnou Objednávkou. Predávajúci je povinný jeden originál dodacieho listu 

odovzdať spoločne s Potravinami Kupujúcemu. 

4.7 Predávajúci je povinný včas oznámiť Kupujúcemu všetky prekážky a skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť omeškanie 

Predávajúceho s riadnym a včasným dodaním Potravín alebo by odôvodňovali posun záväzného termínu pre dodanie 

Potravin. 

4.8 Predávajúci je oprávnený nárokovať si predíženie lehoty na dodanie Potravín iba do tej miery, v akej je zapríčinené 

omeškaním Kupujúceho alebo okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť v zmysle usťanovenia $ 374 Obchodného



zákonníka. Po dobu meškania Predávajúceho s dodaním Potravín, z dôvodov podľa predošlej vety, Predávajúci nie je v 
omeškaní s plnením svojej povinnosti ďdodať Potraviny. 

4.9 Predávajúci nie je oprávnený upraviť alebo inak pozmeniť druh alebo množstvo Potravín, ktorý bol Kupujúcim 

vyšpecifikovaný v konkrétnej písomnej Objednávke okrem prípadu, ak by sa zmluvné strany na možnosti takejto úpravy 
výslovne písomne dohodit. 

4.10 Dodávateľ nie je oprávnený upraviť alebo inak pozmeniť druh alebo množstvo Tovaru, ktorý bol Objednávateľom 

vyšpecifikovaný v konkrétnej písomnej Objednávke okrem prípadu, ak by sa účastníci Dohody na možnosti takejto úpravy 

výslovne písomne dohodlii. 

4.11 Predávajúci je povinný Potraviny dodať Kupujúcemu v lehote, čase a na mieste určenom v písomnej Objednávke, 

okrem prípadu ak by sa zmluvné strany písomne po doručení Objednávky Predávajúcemu dohodli na zmene termínu a 

mieste odovzdania Potravín. Ak sa Predávajúci dostane do omeškania s dodaním objednaných Potravín v zmysle 

Objednávky, Kupujúci je oprávnený oznámiť Predávajúcemu, že o oneskorené dodanie nemá záujem. Takéto oznámenie 

Kupujúceho musí byť zaslané Predávajúcemu e-mailom. Odoslaním oznámenia nastávajú účinky odstúpenia od 
Objednávky v časti týkajúcej sa Potravín, s dodaním ktorých je Predávajúci v omeškaní. 

4,12 Predávajúci je povinný jeden deň vopred Kupujúceho informovať o blížiacom sa doručení Potravín v dohodnutom 
mieste a čase dodania Potravín, tak aby bol Kupujúci v mieste a čase dodania Potravín k dispozícii. 

4.13 Predávajúci je povinný dodať Potraviny s náležitou odbornou starostlivosťou, aby nedošlo k poškodeniu majetku 

Kupujúceho alebo majetku zverenému do správy Kupujúceho. Predávajúci zodpovedá za škodu spôsobenú pri dodaní 

Potravin. 

4.14 Predávajúci preberá záruku za akosť tovaru v rozsahu, že dodané Potraviny budú počas záručnej doby spôsobilé k 

účelu ich použitia a že po túto dobu si zachovajú požadované vlastnosti. Okrem iného dodané Potraviny nesmú mať v čase 
ich odovzdania Kupujúcemu vyčerpanú viac ako jednu polovicu ich záručnej doby. V prípade, že Predávajúci dodá 

Kupujúcemu Potraviny s vyčerpanou záručnou dobou o viác ako jednu polovicu jej dlžky je Kupujúci oprávnený vrátiť 

takéto Potraviny späť Predávajúcemu na náklady Predávajúceho, Kupujúci nie je povinný Predávajúcemu zaplatiť a 

zároveň Kupujúci oznámi Predávajúcemu, či trvá na dodaní objednaných Potravín. V prípade, že Kupujúci trvá na dodaní 

objednaných Potravín, Predávajúci je povinný takýto tovať bezodkladnée dodať čerstvejší, v rovnakom množstveé a druhu 
ako znela čiastková Objednávka. 

Článok V 
Subdodávateľia 

53.1 Zmluvné strany sa dohoedli, že Predávajúci môže zabezpečiť plnenie tejto Zrmluvy prostredníctvom tretích osôb. 

Využitie tretích osôb na plnenie tejto Zmiuvy však podlieba súhlasu zo strany Kupujúceho podľa bodu 5.3 tohto článku. 

Predávajúci pritom zodpovedá Kupujúcemu tak, akoby Potraviny dodal Kupujúcemu sám, Predávajúci je povinný počas 

trvania tejto Zmluvy dodržiavať ustanovenia ZoVO upravujúce využitie a zmenu subdodávateľov. 

5,2 Predávajúci je v súlade s ust. $ 41 ZoVO povinný uvádzať aktuálne údaje o svojich subdodávateľoch, údaje o osobách 
oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia a údaje o predmete 

subdodávky. 

5.3 V prípade zámeru Predávajúceho zabezpečovať plnenie tejto Zmluvy prostredníctvom subdodávateľa, nastúpenie 

nového subdodávateľa alebo zmeny pôvodného subdodávateľa, je Predávajúci povinný minimálne do troch pracovných 
dní vopred predložiť Kupujúcemu na schválenie každého subdodávateľa, Súčasťou požiadavky bude vymedzenie rozsahu 

plnenia, ktoré bude pre Predávajúceho realizovať subdodávateľ. Ďalej je povinný spolu so žiadosťou o zmenu 

subdodávateľa poskytnúť Kupujúcemu všetky údaje a doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti nového 
subdodávateľa. Navrhovaný subdodávateľ musí byť oprávnený dodávať tovar, poskytovať služby, resp. vykonávať 

stavebné práce v rozsahu predmetu subdodávky a nesmú uňho existovať dôvody na vylúčenie podľa ZoVO. Predávajúci 

nie je oprávnený bez písomného súhlasu Kupujúceho previesť svoje práva a záväzky podľa tejto Zmluvy na nového 
subdodávateľa. 



5.4 Kupujúci si vyhradzuje právo na posúdenie a schválenie nastúpenia nového subdodávateľa alebo nahradenia pôvodného 

subdodávateľa novým subdodávateľom. 

5.5 Predávajúci je povinný vysporiadať všetky svoje záväzky voči subdodávateľom tak, aby mohol Kupujúci riadne 

prevziať a používať dodané Potraviny podľa tejto Zmluvy. 

Článok VI 
Finančný limit, cena za dodanie Potravín a platobné podmienky 

6.1 Cena za plnenie podľa tejto Zmluvy je výsledkom procesu verejného obstarávania a je stanovená dohodou zmluvných 

strán v súlade s ustanoveniami zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci dodá Kupujúcemu na základe tejto Zmluvy a vyhotovených písomných 

Objednávok Potraviny v maximálnom finančnom limite 12280,15 EUR bez DPH (ďalej len „Finančný limiť“). K cene bez 

DPH bude dopočítaná cena s DPH v zmysle právnych predpisov. Ku dňu uzatvorenia Zmluvy predstavuje cena s DPHO 

14048,54 EUR.K zmene ceny za plnenie podľa tejto Zmluvy môže dôjsť počas doby trvania tejto Zmluvy len v prípade 

zmeny DPH alebo v prípadoch podľa ust. $ 18 ZoVO. 

6.3 Jednotkovú kúpnu cenu Potravín uvedenú v Cenovej ponuke (príloha č. 1) určil Predávajúci v rámci vyhláseného 
verejného obstarávania bližšie identifikovaného v bode 1.1 tejto Zmluvy. Takto určená jednotková kúpna cena je pevná a 

nemenná po celú ďobu trvania tejto Zmluvy a sú v nej zahrnuté všetky náklady Predávajúceho súvisiace s plnením Predmetu 

zmluvy v zmysle tejto Zmluvy, najmä, no nie výlučne vrátane dopravných nákladov, poistné, všetky príslušné dane, clo a 

poplatky stanovené príslušnými právnymi predpismi a nákladov na balenie a nákladov súvisiacich so záručným šervisom 

a pod. 

6.4 Právo na zaplatenie ceny za objednané Potraviny vzniká Predávajúcemu riadnym a včasným dodaním objednaných 

Potravín na Kupujúcim určené miesto a určenom čase a prevzatím Potravín Kupujúcim podľa bodu 4.5 tejto Zmluvy. 

6.5 Dohodnutú cenu podľa tohto článku je Kupujúci povinný zaplatiť na základe faktúry vystavenej Predávajúcim, ktorej 

prílohou bude kópia potvrdeného dodacieho listu podľa bodu 4.3 č1. TV tejto Zmluvy. Faktúra je splatná do 30 dní odo dňa 

jej doručenia. Zmluvné strany sa dohodli, že vystavené faktúry bude Predávajúci doručovať Kupujúcemu elektronicky na 

email Kupujúceho uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

6.6 Predávajúci je oprávnený faktúru podľa bodu 6.5 tohto článku vystaviť až po riadnom doručení Potravín Predávajúcim 

a jeho prevzatí Kupujúcim v zmysle bodu 4.5 čl. IV tejto Zmluvy. 

6.7 V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa príslušných právnych predpisov, najmä zákona č. 

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, Kupujúci je oprávnený vrátiť ju Predávajúcemu na prepracovanie. V takomto 

prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 

Kupujúcemu. Kupujúci je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry či jej povinných príloh 

najneskôr do 15 dní odo dňa doručenia predmetnej faktúry Kupujúcemu s uvedením konkrétnych formálnych či vecných 

výhrad Kupujúceho voči predmetnej faktúre. 

6.8 Za deň zaplatenia fakturovanej sumy sa považuje deň odpísania peňažnej sumy z bankového účtu Kupujúcemu, 

Článok VII 
Zodpovednosť za vady a záruka 

7.] Reklamáciu množstva a obalu dodaných Potravín, resp. iné zistené a zjavné vady budú Kupujúcim uplatnené buď pri 

preberaní Potravín uvedením vád do dodacieho listu, resp. najneskôr do 3 pracovných dní odo dňa dodania a prevzatia 

Potravín Kupujúcim.



7.2 Reklamácia kvality a akosti dodaných Potravín, resp. iných dodatočne zistených vád dodaných Potravín má Kupujúci 

právo uplatniť u Predávajúceho počas trvania výrobcom deklarovanej doby spotreby na dodané Potraviny. V prípade, že 

akákoľvek reklamácia je oprávnená, má Kupujúci nárok na odstránenie chýb bezodkladne, t.j. aj v ten istý deň, aby bola 

zabezpečená strava pre žiakov a zamestnancov Kupujúceho, a to odobratím chybnej dodávky v celom množstve a jej 
nahradenie novou, bezchybnou dodávkou bez akéhokoľvek nároku na finančné vyrovnanie od Kupujúceho. 

7.3 Kupujúci je oprávnený odoprieť prevzatie Potravín pokiaľ vykazuje akékoľvek vady, najmä no nie výlučne ak sú 
dodané Potraviny po výrobcom deklarovanej dobe spotreby, majú poškodený obal a rovnako je oprávnený prevziať len tú 
časť Potravín, ktorá nevykazuje žiadne vady. 

7.4 Potraviny majú vady ak nezodpovedajú špecifikácii uvedenej v tejto Zmluve, jej podmienok a v prílohe č.l tejto 
Zmluvy. 

7.5 Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci je oprávnený doručovať reklamáciu elektronicky na e-mailovú adresu 

Predávajúceho, uvedenú v záhlaví Zmluvy, ale aj telefonicky, na tel. č. uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. V rámci uplatnenia 

svojich nárokov z vád môže Kupujúci najmä: 

a. výmenou vadných Potravín za nové v zmysle bodu 7.2 tejto Zmluvy alebo 

b. odstúpením od Objednávky v časti reklamovaných vadných Potravín. 

7.6 Uplatnením nárokov z vád Potravín nie je dotknutý nárok Kupujúceho na zaplatenie zmluvnej pokuty, náhradu škody 

alebo iného nároku, ktorý Kupujúcemu v dôsledku vád plnenia vznikol, 

7.7 Ak sa Predávajúci dostanée do omeškania s odstránením vád Potravín v zmysle bodu 7.5 písm. a), Kupujúci je oprávnený 

zabezpečiť ich odstránenie sám alebo prostredníctvom tretej osoby. Náklady, ktoré Kupujúcemu vzniknú v súvislosti s 
odstraňovaním týchto vád, je Predávajúci povinný nahradiť Kupujúcemu. 

Článok VIII 
Sankcie a zodpovednosť za škody 

83.1 V prípade porušenia povinnosti Predávajúceho vykonať akékoľvek plnenie podľa tejto Zmluvy a Objednávok, je 

Kupujúci oprávnený požadovať od Predávajúceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % z ceny objednaných 

Potravín, s dodaním ktorých je v omeškaní, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

8.2 V prípade, že Kupujúci bude v omeškaní s úhradou faktúry, je povinný zaplatiť Predávajúcemu úrok z omeškania podľa 
$ 369 ods.2 Obchodného zákonníka. 

8.3 Zmluvné strany nie sú v omeškaní podľa vyššie uvedených bodov v prípade vyššej moci, resp. zásahu úradných miest, 

ak tieto skutočnosti bezodkladne písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci, resp. zásahu úradných 
miest všeobecne známe. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 

povinnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku 
alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a ďalej, že by v čase vzníku záväzku túto prekážku predvídala. Zodpovednosť 
však nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v čase, keď povinná strana bola v omeškaní s plnením svojej povinnosti alebo 
vznikla z jej hospodárskych pomerov. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trvá prekážka, 
s ktorou sú tieto účinky spojené. 

8.4 Predávajúci zodpovedá za nebezpečenstvo škody na dodaných Potravinách a zostáva ich vlastníkom až do momentu 

ich prevzatia Kupujúcim podpisom príslušného dodacieho listu. Prevzatím Potravín Kupujúcim podľa predošlej vety, 

prechádza vlastnícke právo k prevzatým Potravinám a nebezpečenstvo škody na prevzatých Potravinách na Kupujúceho. 

8.3 Ak Predávajúci Kupujúcim uplatnené nároky z vád včas a riadne neuspokojií, je Kupujúci oprávnený odoprieť plnenie 

akýchkoľvek svojich záväzkov voči Predávajúcemu vzniknutých na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou, a to až 
dovtedy, kým tieto nároky Kupujúceho nebudú uspokojené alebo nezaniknú inak. Kupujúci je oprávnený odoprieť plnenie 

svojich povinností voči Predávajúcemu aj v prípade akéhokoľvek iného porušenia povinností, ktoré Kupujúcemu vznikli 
na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvotu.



8.6 Nárok na náhradu škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti, na ktorú sa viaže zmluvná pokuta, nie je týmto 
dotknutý. 

S.7 Vyúčtované sankcie uhradí povinná strana oprávnenej strane do 30 kalendárnych dní odo dňa ich uplatnenia nezávisle 
na tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda, Zmluvné pokuty sa nezapočítavajú na náhradu škody. 

83.8 Právo na zaplatenie zmluvnej pokuty, pokiaľ mu takéto právo vzniklo, môže uplatniť kedykoľvek každá zo zmluvných 
strán. Každá zo zmluvných strán je oprávnená takéto právo neuplatniť: skutočnosť, že niektorá zo zmluvných strán ši svoje 
právo na zaplatenie zmluvnej pokuty doposiaľ neuplatnila, nie je vzdaním sa takéhoto práva. 

Článok IX 
Ostatné ustanovenia 

9.] Zmluvné strany sa dohodli, že informácie, ktoré sú obsahom tejto Zmluvy (vrátane jej príloh) sú dôvernými 
informáciami. Dôvernými informáciami sú aj všetky ostatné informácie, ktoré si Zmluvné strany navzájom poskytli alebo 
poskytnú v súvislosti s touto Zmluvou. 

9.2 Tá zmluvná strana, ktorá porušením svojich povinností vzniknutých na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou 
spôsobí druhému škodu, je povinná túto škodu nahradiť v plnom rozsahu a bez ohľadu na to, či je splnenie tejto povinnosti 
zabezpečené zmluvnou pokutou alebo nie. 

9.3 Predávajúci je oprávnený postúpiť svoje pohľadávky voči Kupujúcermu vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto 
Zmluvou len s písomným súhlasom Kupujúceho. Svoje vzájomné pohľadávky voči Kupujúcemu je Predávajúci oprávnený 
si započítať jedine písomnou dohodou s Kupujúcim. 

9.4 Predávajúci je povinný dodať Potraviny Kupujúcemu s náležitou odbornou starostlivosťou, v súlade so špecifikáciou 
podľa tejto Zmluvy a jej príloh, súťažnými podkladmi, písomnou Objednávkou, a to na svoje náklady a na svoje 
nebezpečenstvo, v dohodnutom čase a mieste plnenia, a v súlade s pokynmi Kupujúceho. Predávajúci je povinný počas 
celej doby trvania tejto Zmluvy zabezpečiť, že bude plne spôsobilý a oprávnený na poskytovanie Predmetu Zmiluvy. 

Čilánok X 

Doba trvania a zánik Dohody 

10.] Zmluva sa uzaviera na dobu určitú, a to na 12 mesiacov, odo dňa nadobuďnutia účinnosti tejto Zmluvy alebo do 
vyčerpania Finančného limitu, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

10.2 Okrem prípadov uvedených v bode 10.3, Zmluva zaniká aj: 

a. písomnou dohodou zmluvných strán, a to dňom uvedeným v dohode, inak dňom, kedy nadobudla účinnosť, 
b, písomnou výpoveďou akejkoľvek zmluvnej strany bez uvedenia dôvodu, s trojmesačnou výpovednou lehotou, 

ktorá začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 
doručená druhej zmluvnej strane, 

c. písomným odstúpením od Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia Zrmluvy druhou zmluvnou stranou. 
10.3 Kupujúci je oprávnený od Zmluvy odstúpiť, ak: 

a. Predávajúci poruší svoju povinnosť podľa tejto Zmluvy podstatným spôsobom, 
b. Predávajúci poruší svoju povinnosť podľa tejto Zmluvy iným než podstatným spôsobom, a takéto porušenie 

nenapraví ani v dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnutej Kupujúcim, 
c. sa Zákazka spravuje režimom ZoVO a Predávajúci stratil spôsobilosť vyžadovanú ZoVO pre účasť na verejnom 

obstarávaní, 



d. v rámci kontroly verejného obstarávania zákazky bodu 1.1 tejto Zmluvy, na zákľade ktorej došlo k uzavretiu 
Zmluvy, bolo konštatované porušenie zákona, 

e. Predávajúci neodôvodnene odmietne alebo zanedbá plnenie záväzného pokynu Kupujúceho v súlade s touto 
Zmluvou, 

f. Predávajúci postúpi svoje práva z tejto Zmluvy alebo uzatvorí zmluvu © subdodávke v rozpore s podmienkarmi 
tejto Zmluvy a ZoVo, 

g. Predávajúci poskytne Kupujúcemu vedome nepravdivé a zavádzajúce informácie, resp. neposkytne informácie v 

súlade s touto zmluvou alebo osobitnými požiadavkami na plnenie týkajúcimi sa zákazky podľa bodu 1.1 tejto 
zmluvy, 

h. na majetok Predávajúceho je vyhlásený konkurz, konkurzné konanie bolo zastavené pre nedostatok majetku 
alebo je Predávajúcemu povolená reštrukturalizácia, 

1. Predávajúci vstúpi do likvidácie, preruší alebo iným, ako vyššie uvedeným spôsobom, skončí svoju podnikateľskú 
činnosť, 

J. Predávajúci predá svoj podnik alebo časť podniku a podľa Kupujúceho sa tým zhorší vymožiteľnosť práv a 

povinnosti z tejto zmluvy, 

k. Predávajúci v procese verejného obstarávania alebo udeľovania grantov financovaných z rozpočtu Európskej únie 

Je prehlásený za subjekt, ktorý vážne porušil zmluvu tým, že si neplní svoje zmluvné povinnosti, 

I. okolnosti vylučujúce zodpovednosť Predávajúceho trvajú viáac ako 60 dní, 

m. Predávajúci stratí iné právne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie Zmluvy, 

n. n) je splnený niektorý z dôvodov na odstúpenie od Zmluvy podľa $ 19 ZovVO. 

10.4 Predávajúci je oprávnený od Zmluvy odstúpiť, ak: 

a. Kupujúci poruší svoju povinnosť podľa tejto Zmluvy podstatným spôsobom, 
b. Kupujúci poruší svoju povinnosť podľa tejto Zmluvy iným než podstatným spôsobom a takéto porušenie 

nenapraví ani v dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnutej Predávajúcim. 

10.5 Odstúpenie od tejto Zmluvy musí mať písomnú formu, účinné je dňora jeho doručenia druhej zmluvnej strane. V 

prípade pochybností sa má za to, že odstúpenie je doručené tretí deň odo dňa jeho odoslania. Odstúpením od Zmluvy, 
Zmluva zaniká ku dňu doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane © odstúpení od Zmluvy. 

Cilánok XI 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

11.1 Právne vzťahy založené touto Zmluvou, ale ňou výstovne neupravené, sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Spory medzi zmluvnými stranami 
rozhodujú súdy Slovenskej republiky. 

11.2 Túto Zmluvu je možné meniť a doplňať jedine písomnými dodatkami v listinnej forme. Dodatok musí byť uzatvorený 
v súlade s ust. $18 ZoVO. 

11.3 Táto Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží po 2 rovnopisoch. 

11.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že ich vôľa, ktorej prejavom je táto Zmluva, je slobodná a vážna, že pri jej uzavieraní 
neboli uvedené do omylu. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a bez výhrad s 
ním súhlasia, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

11.5 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisom oboch zmluvných strán, jej účinnosť nastane dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia (ust. $ 47a Občianskeho zákonníka). 

V Rajeckých Teplíciach, dňa S ndn 

Kupujúci Predávajúci 

Mesto Rajecké Teplice INMEDIA, spol. s r.o. 



Ing. Ambróz Hájnik, PhD. 

Konateľ 
1NM 

Námestie 
" i 

IČ DP 

Príloha: č. 1 - Cenová ponuk
a



Školská 
Jedáleň, 

Pionierska 
536/10, 

Rajecké 
Teplice 

Špecifikácia 
p
r
e
d
m
e
t
u
 

zákazky 
- 
mlieko 

a 
mliečne 

výrobky 

Predpokiadná 
spotreba 

za 
rok 

2024 
Cena 

, 
, 

Cena 
za 

MI 
|Cena 

spolu 

p.č 
Císlo 

Názov 
M
E
 

| 
početza1rok 

| 
bezDPH 

| 
bezDPH 

| 
DPH 

Spolu 
$ 

jednotka 
vVEUR 

v
E
U
R
 

DPH 

CPV 
kódy 

v 
EUR 

i 
B
a
m
b
i
n
o
 

100 
g 

ks 
72,00 

0,922 
66,46 

13,29 
79,75 

2 
Bryndza 

ks 
30,00 

1,046 
31,38 

5,28 
37,56 

3 
Droždie 

1 
kg 

kg 
50,00 

1,956 
117,36 

23,47 
140,83 

4 
Jogurt 

ks 
3 
000,00 

0,227 
681,00 

568,10 
749,10 

5 
Karička 

125 
g 

ks 
50,00 

0,983 
49,15 

9,83 
58,98 

6 
Maslo 

250 
g 

kg 
400,00 

9,072 
3 
628,80 

| 
362,58 

3 
991,68 

7 
M
i
c
h
a
l
o
v
s
k
á
 
tehľla/karička/45% 

kg 
200,00 

4,883 
976,50 

195,32 
1
1
7
1
,
9
2
 

8 
Mlieko 

1,5% 
11 

ks 
4 
480,00 

0,571 
2 
558,08 

| 
255,81 

2 
813,89 

g 
Niva 

5
0
%
 

kg 
5,00 

7,073 
35,37 

7,07 
42,44 

10 
R
a
m
a
 

400 
g 

ks 
160,00 

1,894 
303,04 

60,61 
363,565 

11 
S
m
o
t
a
n
a
 

1 
1/31% 

ks 
72,00 

3,629 
261,29 

52,26 
313,55 

12 
S
m
o
t
a
n
a
 

10 
% 

250 
mi 

ks 
54,00 

O,763 
41,20 

8,24 
49,44 

13 
S
m
o
t
a
n
a
 

12 
% 

11 
ks 

120,00 
2,571 

308,52 
51,70 

370,22 

14 
Smeotana 

30 
% 

250 
m! 

ks 
. 
54,00 

1,046 
56,48 

11,30 
67,78 

15 
Smeotana 

kyslá 
kg 

2,56 
3,347 

8,57 
0,86 

9,43 

16 
Syr 

tehla 
30 

% 
kg 

150,00 
2,490 

3/73,50 
74,70 

448,20 

17 
S
y
r
o
k
r
é
m
 

kg 
50,00 

4,490 
224,50 

44,90 
269,40 

18 
S
y
r
o
k
r
é
m
 

150 
g 

ks 
80,00 

1,021 
81,568 

16,34 
98,02 



19 
Syrokrém 

200 
g 

ks 
80,00 

0,393 
3I1,44 

6,29 
37,73 

20 
Termix 

90 
g 

ks 
3 
600,00 

0,275 
825,00 

1565,00 
990,00 

21 
Tvaroh 

1 
kg 

ks 
200,00 

1009 
201,30 

40,36 
242,16 

22 
Tvaroh 

250 
g 

ks 
560,00 

1,009 
60,54 

12,11 
72,565 

23 
Pribináčik 

80 
g 

ks 
2 
400,00 

0,566 
1358,420 

| 
271,68 

1 
630,08 

S
P
O
L
U
 

12 
280,15 

| 
1 
768,39| 

14 
0458,54 

Požiadavky 
na 

výrobky: 

- potraviny 
najvyššej 

kvality 
v nepoškodených 

obaloch 
a 
dodržať 

dohodnutý 
termín 

dodania 

- dodávka 
v 

lehote, 
v 

ktorej 
z 
doby 

spotreby 
vyznačenej 

na 
d
o
d
a
n
o
m
 

tovare 
neuplynula 

viac 
ako 

1/3 

Do 
ceny 

zákazky 
je 

potrebné 
zarátať 

aj 
všetky 

služby 
súvisiace 

s 
dodávkou 

predmetu 
zákazky 

— 
doprava, 

naloženie, 
vyloženie. 

M
e
n
o
 

a 
adresa 

dodávateľa: 
I
N
M
E
D
I
A
,
 

spol. 
s 

r.o., 
N
á
m
e
s
t
i
e
 
SNP 

č. 
11, 

960 
01 

Zvolen 

IČO: 
36019208 

DIČ: 
2
0
2
0
0
6
6
8
2
9
 

IČ 
DPH: 

S
K
2
0
2
0
0
6
6
8
2
9
 

kontaktná 
osoba: 

Ing. 
Miloš 

Kriho 

Vo 
Zvolene, 

dňa 
30. 

augusta 
2024 


